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Bio-Augenkissen  Gebrauchsanweisung
Liebe Kundin, lieber Kunde,
vielen Dank für den Kauf dieses Produktes. Hier haben wir Ihnen 
wichtige Informationen zu diesem Produkt zusammengestellt. 
Bitte lesen Sie diese – insbesondere die Sicherheitshinweise 
sowie die Hinweise zur Anwendung und Pflege – genau durch.

	 Bitte Gebrauchsanweisung und Verpackung beachten 
und aufbewahren!

	 Siehe Verpackung!
Hergestellt in Deutschland
1. Geltungsbereich
Diese Gebrauchsanweisung gilt für folgendes Produkt:  

	 151-00 Bio-Augenkissen
2. Produktinhalt 
Bio-Augenkissen, Gebrauchsanweisung
3. Zweckbestimmung und bestimmungsgemäßer Gebrauch
Unsere Bio-Augenkissen beinhalten einen natürlichen Füllstoff 
– Leinsamen. Das Bio-Augenkissen ist lediglich zur äußerli-
chen Anwendung bestimmt. Das Bio-Augenkissen ist beson-
ders geeignet bei gereizten und geschwollenen Augen sowie 
bei Kopfspannungen. Verwenden Sie das Bio-Augenkissen 
zur Entspannung und Beruhigung müder und beanspruchter 
Augen, wie sie durch intensive Arbeit am Computer, langen 
Autofahrten oder durchtanzten Nächten entstehen können.   
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4. Anwendungsgebiete
Legen Sie das Bio-Augenkissen für mindestens 15 Minuten in 
einem Kunststoffbeutel in den Kühlschrank. Nehmen Sie eine 
bequeme Position ein und legen sie das Kissen (ohne Kunst-
stoffbeutel) auf Ihre Augen. Durch die glatte Oberfläche des 
Leinsamens schmiegt sich das Kissen optimal an die Gesichts-
form an. Schon nach 5-10 Minuten sind die Augen erholt wie 
nach mehreren Stunden Schlaf. Die Leinsamenfüllung hat eine 
kühlende Wirkung und schenkt müden und gereizten Augen 
Erfrischung und Wohlbefinden.
5.  Achtung! Wichtige Sicherheitshinweise!
Das Kissen darf nicht in der Mikrowelle oder Backofen erwärmt 
werden (Entflammungsgefahr)! Das Kissen darf nicht befeuch-
tet oder gewaschen werden, da es zur Schimmelbildung kom-
men kann. 
Kontrollieren Sie das Produkt vor jedem Gebrauch. Werfen Sie 
es bei ersten Anzeichen von Beschädigungen sofort weg.
Baumwolle und Leinsamen sind Naturprodukte. Bei feuchter 
Lagerung kann es zu einem Wachstum von Bakterien/Schim-
melpilzen kommen. Diese können für ältere Menschen, Klein-
kinder und immungeschwächte Personen ein gesundheitliches 
Risiko darstellen. Wenden Sie das Produkt beim Auftreten von 
Allergien/Atemwegserkrankungen mit unerklärlicher Ursache 
nicht mehr an. 
Entsorgen die das Produkt, wenn es muffig/modrig riecht oder 
dunkle Feuchtflecken aufweist.  
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6. Pflege- und Entsorgungshinweise
Bitte beachten Sie die Pflegesymbole am Produkt. Bei leich-
ten Verschmutzungen kann das Bio-Augenkissen mit einem 
feuchten Tuch abgewischt werden. Danach gut trocknen las-
sen! Das Bio-Augenkissen darf nach der Nutzung nur trocken 
verpackt werden, um Schimmelbildung zu vermeiden. Das Pro-
dukt bitte trocken lagern und nicht waschen! Jede langfristige 
Durchfeuchtung, wie sie evtl. bei bettlägerigen Personen durch 
Schweiß auftreten kann, ist zu vermeiden. Auf eine dauerhafte 
Nutzung der Kissen sollte verzichtet werden. Das Kissen ist re-
gelmäßig zu lüften. Das Aufschütteln des Produktes sollte nach 
Möglichkeit nicht in geschlossenen Räumen oder in Beisein 
von potentiellen Risikogruppen erfolgen. Das Produkt kann im 
Hausmüll entsorgt werden.
7. Materialzusammensetzung
Stoff: 100% Baumwolle (kontrolliert biologischer Anbau)
Füllung: Leinsamen (kontrolliert biologischer Anbau)
8. Erläuterung der verwendeten Symbole 

	 Hersteller	    	 Achtung! 	    

	Artikelnummer	   	 Chargennummer

	 Gebrauchsanweisung beachten!          

 	 Vor Nässe schützen!	               
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Organic Eye Pillow  Instructions for use
Dear Customer,
Below you will find important information about this product. 
Please read this carefully, in particular the safety advice, as 
well as the advice on how to use and care for the product. 

	 Please follow the instructions and retain the instruction 
sheet and the packaging!

	 See packaging!
Made in Germany
1. Application
These instructions for use are applicable for the following product:  

	 151-00 Organic eye pillow
2. Contents 
Organic eye pillows, Instructions for use
3. Purpose and Intended Use
Our organic eye pillows contain a natural filling – linseed. The 
organic eye pillow is meant only for external use.  
The organic eye pillow is particularly suitable for irritated and 
swollen eyes as well as head tensions. Use the organic eye 
pillow for the relaxation and calming of tired and strained eyes 
such as result from intensive work on the computer, long car 
journeys or after dancing the night away.     
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4. Areas of Application
Place the organic eye pillow in a polybag in the refrigerator for 
at least 15 minutes. Adopt a comfortable position and place the 
pillow (without the polybag) on your eyes. Due to the smooth 
surface of the linseed, the pillow adapts perfectly to the shape 
of your face. Already 5-10 minutes later your eyes will feel as 
refreshed as after several hours of sleep. The linseed filling has 
a cooling effect and refreshes and soothes tired and irritated 
eyes.
5.  Attention! Important Safety Information!
The cushion must not be heated in the microwave or the oven 
(fire hazard)! The cushion must not be dampened or washed 
as this can lead to the formation of mould. Check the product 
before each use. Dispose of it immediately at the first signs of 
damage.
Cotton and linseed are natural products. Damp storage can 
lead to the growth of bacteria/mould fungus. These can present 
a health risk for older people, young children and immuno-com-
promised individuals. Discontinue the use of this product if any 
allergies/respiratory problems with unexplained cause occur. 
Dispose of the product if it smells fusty/mouldy or if it presents 
dark damp stains.
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6. Notes on care and disposal
Please observe the care symbols on the product. When lightly 
soiled, the organic eye pillow can be wiped clean with a damp 
cloth. Leave to dry thoroughly afterwards! After use, the organic 
eye cushion must be packed dry in order to avoid the formati-
on of mould. Please store the product in a dry place and do 
not wash! Any longer exposure to moisture, such as can occur 
through sweat in persons confined to bed, is to be avoided. 
The cushions should not be used on a long-term basis. Air the 
cushion regularly. If possible, don’t shake the product up in en-
closed spaces or in the presence of potential high-risk groups. 
The product can be disposed of with the household waste.
7. Material Composition
Fabric: 100% cotton (controlled organic cultivation)
Filling: Linseed (controlled organic cultivation)
8. Explanation of Symbols used 

	 Manufacturer	     	 Attention!  

 	Article number	    	Batch number

 	Observe the instructions for use!           

 	 Protect against moisture!	             
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Coussinets Biologiques pour Yeux   
Instructions d‘utilisation 
Cher(e) client(e),
Nous vous avons rassemblé dans le présent document de pré-
cieuses informations concernant ce produit. Veuillez le lire at-
tentivement, notamment les chapitres “Consignes de sécurité“ 
et “Guide d'utilisation et d'entretien“. 

	 Veuillez observer et conserver les instructions et l'em-
ballage !

	 Voir l'emballage !
Fabriqué en Allemagne
1. Champ d'application
Ce manuel s'applique au produit suivant :   

	 151-00 Coussinet Biologique pour Yeux
2. Contenu du produit 
Coussinets Biologiques pour Yeux, instructions d'utilisation
3. Usage et utilisation conforme
Nos coussinets biologiques pour yeux contiennent un remplis-
sage naturel en graines de lin. Le coussinet biologique pour 
yeux est uniquement destiné pour un usage externe.
Le coussinet biologique pour yeux est particulièrement adapté 
pour les yeux irrités et enflés ainsi que pour les tensions de la 
tête. Utilisez le coussinet biologique pour yeux pour détendre 
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et apaiser vos yeux fatigués après avoir travaillé intensivement 
sur l‘ordinateur, des longs trajets de voiture ou après avoir 
dansé toute la nuit.
4. Domaines d'application
Placez le coussinet biologiques pour yeux dans un sachet en 
plastique dans le réfrigérateur pendant au moins 15 minutes. 
Mettez-vous en position confortable et posez le coussinet 
(sans le sachet) sur vos yeux. Grâce à la surface lisse des 
graines de lin, le coussinet s‘adapte parfaitement sur la forme 
de votre visage. Déjà 5-10 minutes plus tard vos yeux se sen-
tiront rafraîchis comme après plusieurs heures de sommeil. Le 
remplissage en graines de lin a un effet rafraîchissant et apaise 
les yeux fatigués et irrités. 
5.  Attention ! Consignes de sécurité importantes !
Le coussinet ne doit pas être réchauffé dans le microonde ou le 
four (risque d‘incendie) ! Le coussinet ne doit pas être mouillé 
ou lavé car cela peut entraîner la formation de moisissure. Véri-
fiez le produit avant chaque utilisation. En disposer immédiate-
ment dès les premiers signes de dommages.
Le coton et les graines de lin sont des produits naturels. Le 
stockage humide peut entraîner la croissance de bactéries/
champignons de moisissure. Ces derniers peuvent présenter 
un risque pour la santé des personnes âgées, des jeunes en-
fants et des personnes immunodéprimées. Arrêtez l‘utilisation 
de ce produit en cas de problèmes allergiques/respiratoires de 
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cause inconnue. Disposez du produit s‘il sent de renfermé/moi-
si ou s‘il présente des tâches foncées d‘humidité. 
6. Remarques pour le soin et l‘élimination
Veuillez respecter les symboles de soin sur le produit. En cas 
de salissement léger, le coussinet biologique pour yeux peut se 
nettoyer avec un linge humide. Laissez-le bien sécher par la sui-
te ! Après l‘utilisation le coussinet organique pour yeux doit être 
emballé sec afin d‘éviter toute formation de moisissure. Veuillez 
garder le produit dans un endroit sec et ne pas le laver ! Toute 
exposition prolongée à l‘humidité, comme par exemple la tran-
spiration de personnes alitées, doit être évitée. Les coussinets 
ne doivent pas être utilisés à long-terme. Aérez le coussinet 
régulièrement. Si possible, ne secouez pas le produit dans des 
espaces confinés ou en présence potentielle de groupes à haut 
risque. Le produit peut être éliminé avec les déchets ménagers.
7. Composition des matériaux
Matériau : 100% coton (de culture biologique contrôlée)
Garniture : Graines de lin (de culture biologique contrôlée)
8. Explication des symboles utilisés 

	 Fabricant	    	 Attention ! 

 	Numéro d‘article	   	 Numéro de lot

 	 Suivre les instructions d‘utilisation ! 

 	 Protéger de l‘humidité !	              
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Cuscinetto per occhi bio  Istruzioni per l‘uso  
Gentile cliente,
di seguito abbiamo riassunto per Lei le principali informazioni 
relative a questo prodotto. La preghiamo di leggerle attenta-
mente, in particolare le istruzioni per la sicurezza e quelle per 
l’utilizzo e la cura.

	 Si prega di notare le istruzioni per l’uso e l'imballaggio e 
conservarle entrambe!

	 Vedi confezione!
Prodotto in Germania
1. Ambito di validità
Le presenti istruzioni per l’uso valgono per il seguente prodotto:    

	 151-00 Cuscinetto per occhi bio
2. Contenuto del prodotto
Cuscinetto per occhi bio, istruzioni per l'uso
3. Finalità e destinazione d’uso
I nostri cuscinetti per occhi bio contengono un’imbottitura na-
turale di semi di lino. Il prodotto è destinato esclusivamente 
all’uso esterno.
Il cuscinetto per occhi bio è adatto in particolare in caso di occhi 
irritati e gonfi, nonché tensione alla testa. Utilizzare il prodotto 
per rilassare e lenire gli occhi stanchi e affaticati, ad esempio, 
a causa di lavoro intenso al computer, lunghi viaggi in auto o 
notti in discoteca. 
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4. Ambiti di applicazione
Inserire il cuscinetto per occhi bio in un sacchettino di plastica 
nel frigorifero per almeno 15 minuti. Mettersi comodi e porre il 
cuscinetto (senza sacchettino) sugli occhi. Grazie alla super-
ficie liscia dei semi di lino, il cuscino si adatta perfettamente 
alla forma del viso. Già dopo 5-10 minuti gli occhi si sentiranno 
rilassati come dopo molte ore di sonno. L’imbottitura di semi di 
lino ha un effetto rinfrescante e regala così freschezza e benes-
sere agli occhi stanchi e irritati.
5.   Attenzione! Importanti avvertenze di sicurezza!
Il cuscino non deve essere riscaldato nel forno a microonde 
o nel forno (pericolo d’incendio)! Il cuscino non deve essere 
inumidito o lavato, in quanto si potrebbe generare della muffa. 
Controllare il prodotto prima di ogni utilizzo. Gettarlo via ai primi 
segni di danneggiamento.
Il cotone e i semi di lino sono prodotti naturali. Se il cuscino 
viene conservato in luoghi umidi, è possibile che si generino 
batteri e muffa, che possono essere rappresentare un rischio 
per la salute di anziani, bambini piccoli e persone dal sistema 
immunitario debole. Non utilizzare più il prodotto in presenza di 
allergie e malattie delle vie respiratorie dalle cause non chiare. 
Smaltire il prodotto se odora di muffa o marciume o se presenta 
macchie scure di umidità.
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6. Indicazioni per la cura e lo smaltimento
Si prega di osservare i simboli relativi alla cura presenti sul 
prodotto. In caso di leggeri residui di sporco, il cuscinetto per 
occhi bio può essere pulito con un panno umido. In seguito, 
lasciarlo asciugare completamente! Dopo l’utilizzo, il cuscinetto 
può essere confezionato solo se asciutto, così si evita la forma-
zione di muffa. Conservare il prodotto asciutto e non lavarlo! 
Evitare ogni presenza d’umidità duratura che può nascere, ad 
esempio, dal sudore di persone degenti. Si consiglia di evitare 
un uso continuato del cuscino. Il cuscino deve essere arieggi-
ato regolarmente. Se possibile, lo scuotimento del cuscino non 
dovrebbe avvenire in luoghi chiusi o in presenza di potenziali 
rischi. Il prodotto può essere smaltito con i rifiuti domestici.
7. Composizione del materiale
Materiale: 100% cotone (da coltivazione biologica controllata)
Imbottitura: Semi di lino (da coltivazione biologica controllata)
8. Spiegazione dei simboli utilizzati

	 Produttore	    	 Attenzione! 

	Codice articolo	   	 Numero di lotto

 	Rispettare le istruzioni per l’uso!   
 	 Proteggere dall’umidità!	              
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Organisch Oogkussen  Gebruiksaanwijzing   
Geachte klant,
Hieronder vindt u belangrijke informatie over dit product. Lees 
deze zorgvuldig door, vooral de veiligheidsvoorschriften en het 
advies over het gebruik en onderhoud van het product. 

	 Let op de instructies en de verpakking en bewaar deze!
	 Zie verpakking!

Made in Germany
1. Toepassing
Deze gebruiksaanwijzing is van toepassing op het volgende 
product:

	 151-00 Organische Oogkussen 
2. Inhoud
Organisch Oogkussen, gebruiksaanwijzing
3. Doel en beoogd gebruik
Ons organische oogkussen is gevuld met natuurlijk materiaal 
– lijnzaad. Het organische oogkussen is alleen bedoeld voor 
uitwendig gebruik.   
Het organische oogkussen is in het bijzonder geschikt bij geïr-
riteerde en gezwollen ogen en spanning in het hoofd. Gebruik 
het organische oogkussen voor ontspanning en het geven van 
rust aan vermoeide en zwaar belaste ogen, zoals deze kunnen 
ontstaan door intensief werken aan de computer, lange autorit-
ten of nachten doordansen. 



15

4. Toepassingsgebieden
Leg het organische oogkussen tenminste 15 minuten in een 
plastic zakje in de koelkast. Neem een comfortabele positie in 
en leg het kussen (zonder plastic zakje) op uw ogen. Door het 
gladde oppervlak van het lijnzaad vormt het kussen zich perfect 
naar de vorm van het gezicht. Al na 5-10 minuten hebben de 
ogen zich hersteld alsof u meerdere uren geslapen heeft. Het 
lijnzaad vulling heeft een koelend effect en geeft vermoeide en 
geïrriteerde ogen verfrissing en welzijn.  
5.  Pas op! Belangrijk veiligheidsadvies!
Het kussen mag niet in de magnetron of oven verwarmd wor-
den (ontvlambaar)! Het kussen mag niet worden bevochtigd of 
gewassen, omdat dit kan leiden tot schimmelvorming. 
Controleer het product voor elk gebruik. Gooi het kussen bij de 
eerste tekenen van schade onmiddellijk weg.  
Katoen en lijnzaad zijn natuurlijke producten. Vochtig bewa-
ren kan leiden tot groei van bacteriën/schimmels. Dit kan bij 
ouderen, kleine kinderen en mensen met een immuunzwakte 
resulteren in een risico voor de gezondheid. Bij het ontstaan ​​
van allergische/ademhalingsreacties met onverklaarbare reden 
moet u het product niet meer gebruiken. 
Gooi het product weg, als het een muffe/beschimmelde geur 
heeft of als het donkere vochtvlekken laat zien.  
6. Aanwijzing voor onderhoud en reiniging
Volg alstublieft de richtlijnen voor onderhoud van het product 
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op. Bij lichte vervuiling kan het organisch oogkussen met een 
vochtig doekje worden afgenomen. Laat het vervolgens goed 
drogen! Om de vorming van schimmel te voorkomen, mag het or-
ganisch oogkussen na gebruik uitsluitend droog verpakt worden. 
Product alstublieft droog bewaren en niet wassen! Ieder vochtig 
worden gedurende langere tijd, zoals eventueel kan optreden bij 
bedlegerige mensen door transpireren, moet worden vermeden. 
Een permanent gebruik van het kussen moet worden vermeden. 
Het kussen moet regelmatig gelucht worden. Het opschudden 
van het product moet zo mogelijk niet plaatsvinden in gesloten 
ruimtes of in het bijzijn van potentiële risicogroepen. Het product 
kan weggegooid worden bij het huisvuil.
7. Materiaalsamenstelling
Materiaal: 100% katoen (gecertificeerde biologische landbouw) 
Vulling: lijnzaad (gecertificeerde biologische landbouw) 
8. Verklaring van de gebruikte symbolen

	 Fabrikant 	    	 Let op!  

 	Artikelnummer	   	 Batchnummer

 	Houdt u aan de gebruiksaanwijzing! 

 	 Beschermen tegen vocht!	               
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Organik Göz Yastığı  Kullanım Kılavuzu   
Değerli müşterimiz,
Burada sizin için ürün ile ilgili çok değerli bilgileri bir arada to-
pladık. Lütfen kullanım kılavuzunu ve özellikle güvenlik talimat-
larını, kullanım ve bakım ile ilgili bölümleri dikkatlice okuyunuz.   

	 Lütfen kullanım kılavuzunu ve ambalajı dikkate alınız ve 
saklayınız!

	 Ambalaja bakınız!
Almanya’da üretilmiştir
1. Geçerlilik sahası
Bu kullanım kılavuzu aşağıdaki ürün için geçerlidir:  

	 151-00 Organik Göz Yastığı
2. Ürün İçeriği 
Organik Göz Yastığı, Kullanım Kılavuz
3. Kullanım Amacı ve Amaca Uygun Kullanım
Organik göz yastıklarımızın içeriği doğaldır- Keten Tohumu. 
Organik yastık yanlız dış kullanım için tasarlanmıştır. 
Organik yastık özellikle tahriş olmuş, şişmiş gözlerde ve baş 
gerilmesinde kullanılır. Organik göz yastığını uzun çalışma, bil-
gisayar başında uzun çalışma, uzun araba yolsuluğu ve dansla 
geçmiş uzun gecelerden yorulmuş ve zorlanmış gözleri dinlen-
dirmek için kullanın. 
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4. Uygulama Alanları
Organik göz yastığını en az 15 dakika için poli naylon torbada 
buz dolabında bekletin. Rahat bir duruşta yastıkları (naylonsuz) 
gözünüze koyun. Keten toğumunun kaygan yüzeyi yastığı gö-
zünüz ile aynı olan en optimal forma sokacaktır.  5-10 dakikada 
gözler sanki bir kaç saat uyumuş kadar dinlenmiş olacaktır. Ke-
ten toğumu dolgusu insana serinlik duygusu verir yorulmuş ve 
tahriş olmuş gözlere tazelik ve rahatlık hediye eder.
5.  Dikkat! Önemli Güvenlik Talimatları!
Yastık mikro dalga fırında ve ocakta ısıtılamaz (alev alabilir)! 
Yastık nemlendirilemez ve yıkanamaz, böyle durumlarda içten 
küflenme oluşabilir. 
Ürünü her kullanımdan önce tetkik ediniz. Düzensizlik ve hasar 
fark ettiğiniz ilk anda lütfen çöpe atınız. 
Pamuk ve keten toğumu doğal ürünlerdir. Nemli saklanılan 
ortamlarda bakteri üremesi ve küf mantarı oluşturabilir. Bu 
durumlar yaşlı ve bağışıklık sistemi zayıf insanlarda ve küçük 
çocuklarda sağlık sorunlarına yol açabilir. Ürünü, nenedi bi-
linmeyen alerji, solunum yolu rahatsızlığı belirtilerinde hemen 
imha ediniz.
6. Bakım ve imha Talimatları
Ürünün üzerinde belirtilen bakım sembollerine lütfen dikkat 
ediniz. Hafif kirlenme durumlarında organik yastık nemli bir 
bezle silinerek temizlenebilir. İyice kurutmayı unutmayınız. 
Organik göz yastığıkullanıldıktan sonra sadece kuru olarak 
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saklanmalıdır, böylece küf oluşmunu önlemiş olursunuz. Ürü-
nü lütfen kuru saklayınız ve yıkamayınız. Her nem ve terden 
oluşabilecek nemlenme, örneğin yatalak hastalarda önlenme-
lidir. Yastığın uzun süreli kullanımından sakınılmalıdır. Yaktık 
sıkça havalandırılmalıdır. Yastığın kapalı ortamlarda çırpılması 
sağlık açısından sakıncalı guruplar varlığında yapılmamalıdır. 
Ürün ev çöpü ile imha edilebilir.
7. Ürün bileşimi
Kumaş: %100 Pamuk (kontrollü organik tarım)
Dolgu: Keten toğumu (kontrollü organik tarım)
7. Kullanılan sembollerin anlamı

	 Üretici	    	 Dikkat!   

 Ürün Numarası	   	 Parti Numarası

	Kullanım Kılavuzunu Dikkate Alın!  

 	 Islaklıktan koruyunuz!	          
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Натуральной подушки для глаз   
Инструкция по применению    
Уважаемый Покупатель, уважаемая Покупательница!
В этой инструкции мы систематизировали важнейшую 
информацию по этому изделию.  Пожалуйста, внимательно 
прочитайте инструкцию, особенно разделы “Указания по 
безопасности“ и “Указания по применению и уходу“.

	 Пожалуйста обратите внимание на инструкцию и 
упаковку и храните её!

	 Смотрите на упаковке!
Сделано в Германии
1. Сфера применения
Данная инструкция относится к следующему продукту:  

	 151-00 натуральной подушки для глаз 
2. Содержимое 
Натуральная подушка для глаз, Инструкция по применению
3.  Назначение и применение
Наши натуральные подушки для глаз содержат природный 
наполнитель – льняное семя. Натуральная подушка для 
глаз предназначена только для наружного применения.  
Натуральная подушка для глаз особенно подходит для 
раздражённых и воспалённых глаз, а также при головных 
болях. Используйте натуральную подушку для глаз для 
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расслабления и успокоения уставших и напряжённых глаз 
из-за интенсивной работы на компьютере, длительных 
поездок на автомобиле или после танцевальной ночи.
4. Область применения
Поместите натуральную подушку для глаз в 
полиэтиленовый пакет в холодильник на период не менее 
15 минут. Примите удобное положение и поместите 
подушку (без полиэтиленового пакета) на глаза. Благодаря 
гладкой льняной поверхности, подушка идеально 
адаптируется к форме Вашего лица. Уже через 5-10 минут 
Ваши глаза будут чувствовать себя отдохнувшими, как 
после нескольких часов сна. Льняной наполнитель имеет 
охлаждающий эффект, освежает и успокаивает уставшие 
и раздражённые глаза. 
5.  Внимание! Важная информация по безопасности!
Подушку нельзя нагревать в микроволновой печи или 
духовке (существует риск пожарной опасности)! Подушку 
нельзя мочить или стирать, так как это может привести к 
образованию плесени.
Проверяйте продукт перед каждым использованием. 
Продукт необходимо утилизировать немедленно при 
первых признаках повреждения. 
Хлопок и льняное являются натуральными продуктами. 
Хранение во влажном месте может привести к росту 
бактерий/плесневому грибку. Это может представлять 
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опасность для здоровья пожилых людей, маленьких 
детей и лиц с ослабленным иммунитетом. Прекратите 
использование данного продукта при возникновении 
аллергии/респираторных проблем по необъяснимой 
причине. Утилизируйте продукт при появлении затхлого 
запаха, плесени или тёмных влажных пятен.  
6. Замечания по уходу и утилизации
Пожалуйста, соблюдайте символы по уходу, указанные 
на изделии. При небольших загрязнениях натуральную 
подушку для глаз можно протереть влажной тканью. После 
этого тщательно просушите подушку! После использования 
натуральную подушку для глаз необходимо упаковать 
в сухом виде, чтобы избежать образование плесени. 
Пожалуйста, храните продукт в сухом месте и не стирайте! 
Следует избегать длительного воздействия влаги, 
происходящей, например, от инвалидов, прикованных к 
постели. Подушку не следует использовать на протяжении 
длительного периода. Регулярно проветривайте подушку. 
Если это возможно, не трясите продукт в закрытых 
помещениях или в присутствии потенциальных групп 
высокого риска. Продукт можно утилизировать вместе с 
бытовыми отходами. 
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7. Состав материала
Материал: 100% хлопок (проведён биологический 
контроль)
Наполнитель: Льняное семя (проведён биологический 
контроль)
8. Пояснение используемых символов

	 Производитель      	   	 Внимание!

 Товарный номер	  	Серийный номер

 	Соблюдайте инструкцию по использованию!  

 	 Беречь от влаги!	  
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